
« إجرَيْنا بعدا بهالمكان
وعيونّا بتشرب زمانو

لَف فينا الصندوق ورجِعنا
لابسين أحلام ما كانو »

اللبنانيــة،  العاصمــة  بيــروت هــو مشــوار عبــر شــوارع  الزمــن -  صنــدوق 
ــق زمنيــة صغيــرة، يحــوي كلّ صنــدوق  ــه صنادي ــاء ســيرنا خلال نصــادف أثن
زمــن صــورةٌ ثلاثيــة ا�بعــاد التُقِطــت فــي أوائــل القــرن العشــرين، وهــي 
ــتَ الصنــدوق، فيختبــرُ عندهــا المــارّةُ الشــارع  صــورة لنفــس المــكان حيــثُ ثُبِّ

نفسه كما كان منذ قرن مضى.

« An imaginary extension
of this place
to reconnect
with a new understanding »

TIMEBOX Beirut is an urban trail of early 20th century 3D 
images on the streets of Beirut. Each TIMEBOX holds an 
archival stereograph at the location where it was originally 
taken 100 years ago.
Passers by experience that same street a century back in 
3D.
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W O M A N  W A I T I N G  F O R
T H E  T R A M W AY

إمرأة بإنتظار الترامواي

Walk towards Ain Mrayseh, up on 
AbdelNasser, take a left, past ESA 
and Jumblatt Residence. TIMEBOX 
is on a stop sign pole at the next 
crossroad on the right sidewalk.
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G E O R G E S  P I C O T  S T R E E T,
K A A K  S T R E E T  V E N D O R

بائع كعك في شارع جورج بيكو

Walk straight for 600m, enter 
downtown, past Starco Center. 
TIMEBOX is on a rust and chrome 
multi-signage pole at the corner 
on the left sidewalk.
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L E  G R A N D  B A Z A R  ا�سواق  

Walk straight for 450m, take a left 
on Allenby St and cross the street. 
TIMEBOX is on a similar pole in 
front of Swarovski.

تمشَّ نحو عين المريسة ثمّ توجّه 
صعودًا عند تمثال عبد الناصر. ثم توجّه 

يسار� عابِرًا أمام جامعة ESA ومنزل 
جنبلاط لتجد صندوق الزمن في المفترق 

التالي  مُركّبًاعلى عامود اشارة ممنوع 
الوقوف على الرصيف ا£يمن.

تمشَّ  حوالي ٦٠٠ متر� باتجاه وسط 
المدينة حتى سنتر ستاركو، لتجد 

صندوق الزمن  مُركّبًا على عامود بنّي 
متعدد ا¯شارات في المفترق التالي على 

الرصيف ا£يسر.

تمشَّ  حوالي ٤٥٠ مترًا، ثم اتجه يسار� 
عند شارع اللنبي واعبر الشارع، لتجد 

صندوق الزمن  مُركّبًاعلى عامود مماثل 
.Swarovski مقابل
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C A F E  AT
T H E  P U B L I C  G A R D E N

قهوة عالساحة

Walk straight, away from the sea, 
take a left on Weygand, stop at 
Annahar Bldg. TIMEBOX is on a 
similar pole in front of DT Cafe.

تمشَّ  بعكس اتجاه البحر، ثمّ اتجه يسارًا 
نحو شارع ويغان، وتوقف عند مبنى 

جريدة النهار، لتجد صندوق الزمن مُركّبًا 
.DT  على عامود مماثل مقابل قهوة
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B R O A D  S T R E E T

الدرب الكبيرة

Walk further down, take a left on Gouraud St. TIMEBOX is on a similar pole 25m 
away from the crossroad, facing the Ferrari showroom.

اتجه يسارًا وامشِ حوالَي  ٢٥ متر على شارع غورو، لتجد صندوق الزمنمُركّبًا على عامود 
.Ferrari مماثل، مقابل صالة عرض سيارات
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R U S H  AT  B E I R U T
P O R T  L A N D I N G

زحمة وصول الركاب إلى مرفأ بيروت

Walk up Martyrs Square again, all the way down to the sidewalk adjacent to the 
sea, walk past the Army Naval base towards Charles Helou, cross the street past 
a seaport gate, TIMEBOX is at the corner on a Parking sign pole. 

أعبر ساحة الشهداء، واتجه نحو الطريق البحرية وصولًا للرصيف المحاذي للبحر.أكمل سيرك 
بعد القاعدة البحرية باتجاه محطة شارل حلو، واعبر الطريق لتجد صندوق الزمن مُركّبًا على 

.Parking عمود إشارة
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B E D O U I N  S T R E E T
P E R F O R M E R S

بدو من فناني الشارع

Street behind German school, walk 
50m away from old lighthouse. 
TIMEBOX is on a No Parking pole 
at the next corner on the left 
sidewalk. Start here.

في الشارع خلف المدرسة ا£لمانية، إمشِ  
٥٠ متر�  بعكس اتّجاه المنارة القديمة، 

لتجد صندوق الزمن على زاوية الرصيف 
ا£يسر مُركّبًا على عامود اشارة ممنوع 

الوقوف. هنا يبدأ المشوار. 

تمشَّ  نحو البحر على طول الكورنيش. 
عند مسبح الجامعة ا£مريكية في 

بيروت، ستجِد صندوق الزمنمُركّبًا على 
عامود اشارة ممر المشاة على 

الكورنيش.
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S T.  G E O R G E  B AY
A N D  M O U N T  L E B A N O N
W E S T E R N  R A N G E  

السان جورج
وسلسلة جبل لبنان الغربية

Walk down towards the sea, hit 
Corniche walk. TIMEBOX is on a 
pedestrian crossing sign pole right 
past AUB Beach on the right side 
of the walk.
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F O C H  S T R E E T شارع فوش   

Take a left through the narrow 
shop-trotted street, take a right on 
Foch St. TIMEBOX is on a similar 
pole in front of LE66.

اتجه يسارًا نحو شارع المحلات التجارية، 
ومن ثم اتجه يمينًا نحو شارع فوش لتجد 

صندوق الزمن مُركّبًاعلى عامود مماثل 
.LE66 مقابل
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E L B O U R J
/ M A R T Y R S  S Q U A R E

ساحة البرج / ساحة الشهداء

Walk down Martyrs' Square 
towards Gemmayzeh. TIMEBOX is 
on a similar pole right before the 
crossroad with Gouraud St.

تمشَّ  نحو ساحة الشهداء باتجاه الجميزة 
لتجد صندوق الزمنمُركّبًا على عامود 
مماثل مباشرة قبل مفترق الطرق مع 

شارع غورو.


